10 Ostatnie zawody $w. Pawla — (25 maja 2009)

Pochwalony Jezus Chrystus . .. Dzien dobry panstwu! Dzis§ chyba pierwszy raz ,,Dzien dobry” a nie
,2Dobry wieczor” — tylko takie dwa albo trzy miesiace w roku byémy mieli. W Imie Ojca . .. Stolico
Madrosci . . .

A wiec kolejny raz bardzo serdecznie panstwa witam, dzisiaj to juz po raz dziewiaty, bo to
dziewiata nasza konferencja w cyklu, ktory w tym roku prowadziliSmy. Mieliémy dwie konferencje
w kwietniu, dzisiejsza zamyka nasze tegoroczne spotkania, tegoroczne konferencje poswiecone w
calosci osobie, zyciu, dziatalnosci, dzietu §w. Pawla apostota. Mysle, ze w ten sposéb udato si¢ nam
przezy¢ tak, jak nalezy, Rok $éw. Pawta. Jeszcze Rok Sw. Pawla trwa przez miesiac, jego zakoniczenie
w liturgii odbedzie si¢ 29 VI, ale sadze, ze udato nam si¢ poprzez uczestnictwo w tych konferencjach
postaé¢ apostota narodéw znacznie przyblizy¢. StaraliSmy sie podazaé jego szlakami, jego $ladami,
staraliSmy sie cofna¢ w ten Swiat sprzed dwoch tysiecy lat, staraliSmy sie zobaczy¢ dlaczego jego
zycie, jego nauczanie jest wazne takze i dzisiaj, dlaczego ono nas rowniez dotyczy. I dzisiaj przyszta
kolej na to, co w gruncie rzeczy najtrudniejsze, i na to, co chyba najmniej znane. Mianowicie na
sam schylek zycia apostola, na sam jego koniec. Ten koniec z ludzkiego punktu widzenia — wiemy
o tym — byl tragiczny. Ale zanim do tego doszlo, to wydarzenia, przezycia, ktére mial za sobg $w.
Pawel, zastugiwalyby z pewnoscia na wielki barwny, fabularny film. I na pewno przychodzilo do
gltowy wielu ludziom taki film nakrecié.

Okazalo sig, ze jak cale jego zycie bylo dynamiczne, to rowniez i koniec jego zywota obfitowal
w bardzo wiele wydarzen. I tym wydarzeniom chcielibySmy dzisiaj sie¢ przyjrzeé¢. Wiele razy po-
wiadalismy, ze Pawel po swojej przemianie, po swoim nawrdceniu — jak nazywamy jego przemiane,
wprowadzil swoisty ferment do Swiata zydowskiego, do $wiata Starego Testamentu. Ten ferment —
moéwilismy o tym kilka razy — polegal na tym, ze oto otworzyl na pogan wiare w Jedynego Boga.
Co wiecej — ta wiara w Jedynego Boga byla juz otwarta na pogan i wcze$niej, pod koniec ery
Starego Testamentu dlatego, ze judaizm biblijny byl religiag misyjna. Ale Pawel jako pierwszy, gdy
glosit Jezusa Chrystusa to dodawal ze ci, ktorzy staja sie chrze$cijanami, nie potrzebuja stawaé
sie Zydami. To znaczy nie potrzebuja podlegania tym wszystkim prawom i obrzedom, ktére znala
religia Starego Testamentu. I wlasnie to wzbudzito ferment. Ale gdybysmy — uprzedzajac takze to,
o czym powiemy dzisiaj — takze sprawy postawili inaczej i powiedzieli: a co by bylo gdyby Pawet
tak, jak w czasach Starego Testamentu, glosit koniecznosé zachowywania wszystkich zydowskich
kultowych i obrzedowych rozporzadzen i przepiséw? Co by sie stato? Wtedy wiara w Jezusa Chry-
stusa, wtedy chrzescijanstwo bytoby czyms$ w obrebie judaizmu. Przy czym nie do konica wiadomo,
nie do kofica jest jasne, jak wielu Zydéw Jezusa Chrystusa by przyjelo, jak wielu by Go uznalo, i
za kogo by Go mieli.

Otéz m.in. na tych sprawach skupimy si¢ dzisiaj. Jak panstwo wiedza sprzeciw, na ktéry na-
potykal Pawel podczas gloszenia Ewangelii poganom, pochodzil ze strony tych Zydéw, ktérzy
w Jezusa nie uwierzyli. Zwréémy uwage ze na tym etapie istnienia Kosciola, tzn. w pierwszych
dwbéch - trzech dekadach istnienia Kosciota, nie ma jakiego$ przeciwstawienia, nie ma walki, nie
ma konfliktu miedzy Kosciotem a $wiatem poganskim. Otéz to jest swoisty paradoks, ze ten Swiat
poganski, w ktérym byto wtedy bardzo wiele religii o bardzo réznym pochodzeniu i bardzo réznych
cechach — religii greckich, rzymskich, mezopotamskich, egipskich i najrozmaitszych wierzen, ten
Swiat tolerowal w jakim$ sensie nowa wiare. Nie styszymy o przeSladowaniach ze strony pogan. Te
przesladowania mialy pojawié¢ si¢ p6zniej, w nastepnych stuleciach, ale na tym etapie przesladowan
nie ma. Natomiast konflikt przebiega miedzy wyznawcami Jezusa Chrystusa, a wyznawcami juda-
izmu w jego dawnej formie. Ten konflikt nasili sie jeszcze bardziej za nastepne 30 - 40 lat, kiedy to
po zburzeniu Jerozolimy i swiatyni przez Rzymian, w r. 70, drogi Kosciota i synagogi, czyli drogi
chrze$cijan 1 tych Zydéw, ktérzy w Jezusa nie uwierzyli, rozejda sie zupetnie.

Otoéz jest takim swoistym bolesnym paradoksem, ze Pawel apostol doswiadcza przesladowan
ze strony swoich. I méwit o tym bardzo czesto. Tak bylo podczas pierwszej podrozy misyjnej w
Antiochii w Pizydii. Tak bylo w Ikonium, tak bylo w Derbe i w Listrze — wtedy, kiedy rozpo-
czal swoja dzialalno$é na terenie Azji Mniejszej. Podczas drugiej podrézy misyjnej ten wzorzec
powtérzyt sie doktadnie taki sam. Pawel wyruszyl, przeszedl przez Azje, nastepnie dotart do Grecji
— i natychmiast sprzeciw ze strony Zydéw w Salonikach, w Berei, a potem w Koryncie. Gdzie
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dotarl, to wszedzie wyrzucano mu to, ze wprowadza ferment do $wiata zydowskiego, ze gloszac
Jezusa Chrystusa rozbija dotychczasowa wezesniejszg jednosé judaizmu. A on caly czas podkreslal,
ze dla niego i w jego przekonaniu wlasnie dopiero dzieki wierze w Jezusa Chrystusa judaizm, religia
biblijnego Izraela, zyskuje pelne swoje znaczenie i odstania swéj sens. Mozna by powiedzieé, ze
moéwit swoim rodakom ze dopiero wtedy, kiedy uwierzyt w Jezusa, stal sie prawdziwym Izraelita.
I dodawal, ze czas oczekiwania sie skofczyl, ze obietnice sie spelnily. Ze dluzej czekaé nie trzeba.
Podobne przesladowania spotkaly go podczas trzeciej podrézy misyjnej. Otéz wszedzie, gdzie sie
udal, natrafial na sprzeciw. I kulminacyjny moment tego sprzeciwu nastapit w Jerozolimie, o czym
mowilismy kilka tygodni temu podczas ostatniej konferencji. Pawet przybyt do Jerozolimy, wszedt
na teren Swiatynny, na teren $wiatyni jerozolimskiej. MéwiliSmy o tym, ze tam byly te stynne trzy
dziedzifice: dziedziniec przeznaczony dla Zydéw, dziedziniec przeznaczony dla kobiet i dziedziniec
przeznaczony dla pogan. I oto zarzucono Pawlowi, ze zlamat te ustalenia kultowe i wprowadzil na
dziedziniec Zydéw ludzi, ktérzy byli poganami. Malo tego — zarzucono mu, ze glosi nowa wiare,
ktora jest sprzeczna z wiarg ojcow. I w tym wlasnie miejscu i w tym momencie Pawel caly czas
ktadzie nacisk, ze wiara w Jezusa Chrystusa, ze jego gloszenie Jezusa Chrystusa pozostaje w zgo-
dzie z religia biblijnego Izracla. Ze pozostaje w zgodzie z wiara ojcéw. Ze jezeli kto$ chee spotkad
Jezusa Chrystusa — i to jest bardzo wazne, to, co teraz méwie z zydowskiego punktu widzenia
— ze jezeli kto$ chce spotka¢ Jezusa Chrystusa, to musi Go szukaé takze na kartach Starego Te-
stamentu. Ze na kartach Starego Testamentu jest zarysowana postaé Mesjasza zamierzonego przez

Boga. — stowo hebrajskie, jego greckim odpowiednikiem jest , od czego uro-
biono tacinskie i tak juz przeszlo do jezykéw nowozytnych. Wiec Jezus Mesjasz, czyli
Jezus Chrystus, spetnia wszystko czym byl, czym zyl Stary Testament. I Pawel odwaznie to glosi.
Zatem wskazuje, ze ta Boza ekonomia zbawcza Pierwszego Przymierza, tego przymierza zawartego
z Izraelem, miala swoje ukierunkowanie spetnione w Chrystusie.

Jedni stuchali go z zainteresowaniem, drudzy odpowiadali na jego nauczanie wiara w Jezusa.
Jeszcze innych to oburzato. U jeszcze innych wywolywalo sprzeciw. Ale natrafit takze na wrogosé.
Ot6z o tej wrogosci mdéwia wiele razy Dzieje Apostolskie, i ta wrogo$¢ znalazta wyraz pod sam koniec
dzialalnosci i zycia §w. Pawta. Otéz po tym, kiedy Pawel zostal pojmany, zostal aresztowany w
Jerozolimie, na dziedzincu $wiatynnym, odprowadzono go do Cezarei Nadmorskiej. To jest mniej
wiecej 60 km. W Jerozolimie lekano sie rozruchéw z jego powodu dlatego, ze byt znany, i sadzono,
ze Cezarea bedzie miejscem bezpieczniejszym. Pawel juz znal Cezaree. I jezeli panstwo uwaznie
stuchali tych konferencji, albo ogladali zdjecia, ktére pokazywatem na Krakowskim Przedmiesciu,
to tez ja znaja. Pawel znal Cezaree, bo przebywal tam kilkakrotnie, zwtaszcza wtedy, kiedy udawat
sie do Tarsu, skad pochodzitl. I pozostatosci Cezarei, pozostatosci tamtejszego portu zachowaty sie
do dnia dzisiejszego. I tam wtladnie w Cezarei Pawel spotyka miejscowego trybuna, miejscowego
przedstawiciela wladzy rzymskiej, ktory mial na imig¢ Feliks, i przebywal w Cezarei razem ze swoja
zona Druzylla, o ktérej Lukasz w Dziejach Apostolskich napisal, ze byla Zydéwka. I on (Dz24,24)

Postal po Pawtla i stuchal jego [nauki] o wierze w Jezusa Chrystusa.
Ale zwréémy uwage, ze Lukasz dodaje bardzo ciekawa informacje (Dz24,25):

Lecz kiedy Pawel méwit o sprawiedliwosci i o wstrzemiezliwosci, i o przysztym sadzie,
Feliks przestraszony odpowiedzial: «Teraz mozesz odejé¢. Gdy znajde czas, wezwe cig
ZNOWUY.

Otoz Feliks wyobrazal sobie religie bez wymagan moralnych, i wyobrazal sobie religie, za ktora
nie ida okreélone zasady etyczne. Gotéw byt przyjaé Jezusa Chrystusa, bo interesowala go oso-
ba Chrystusa, pod warunkiem, ze Chrystus niczego nie wymaga, ze nie trzeba zmieniaé swojego
dotychczasowego zycia. A kiedy dowiedzial sie, kim jest Jezus, i dowiedzial sie o potrzebie sprawie-
dliwosci, o wstrzemiezliwosci i o przysztym sadzie, to Feliks powiada: postucham cie innym razem.
I z taka reakcja Pawel spotykat sie bardzo wiele razy za swojego zycia.

W tejze Cezarei mial miejsce jeszcze jeden epizod. Mianowicie tenze Feliks zostatl po krotkim
czasie zmieniony, i jego nastepca zostal Porcjusz Festus. Oczywiscie czas ptynal, Pawel ciagle prze-
bywal w Cezarei w takim rodzaju aresztu domowego. I staje przed nastepca Felixa, owym wtasnie
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Festusem. I wowczas, po tej zmianie, Cezarea ma niespotykanego goscia, rzadkiego goscia. Gdy
Festus obejmuje swoje rzady, swoje wladanie nad Palestyna jako przedstawiciel wladzy rzymskiej,
to do Cezarei za kilka dni przybyl krél Agryppa i Berenike, aby powitaé¢ Festusa. Oboje oczywiscie
byli Zydami, przedstawicielami miejscowych wladz zydowskich. I tak widaé, ze na naszych oczach
dokonuje sie bez przerwy spotkanie Swiata zydowskiego z przetozonymi rzymskimi. I te spotkania
nie omijaja rowniez Pawta. I wtedy Festus przedstawit krolowi sprawe Pawla — powiada: mam
tutaj takiego wieznia, z ktérym wtasciwie nie wiadomo, co zrobié¢. Nie mozna mu byto nic zarzucié,
bo nie uczynit nic zlego, ale z drugiej strony wiara w Jezusa Chrystusa, ktora glosit, staje sie kto-
potliwa. Pawet nie przebywa w Jerozolimie, gdzie grozita mu émieré. Przebywa teraz — to kolejny
paradoks — pod opieka, chociaz ta opieka taka przymusowa, wiadz rzymskich. I ma stanaé¢ przed
krolem Agryppa i przed Berenike, zeby przedstawié¢ swéj przypadek, zeby przedstawié¢ swoje zycie.
Opisuja o tym Dzieje Apostolskie w rozdziale 25 i 26 bardzo obszernie. Nawet nie bedziemy tego
streszczad, bo opisuja z wielkimi szczegétami to spotkanie uwiezionego Pawla z krélem Agryppa.

Ale podczas tego spotkania, podczas mowy, ktérg Pawel wyglosil, sa zdania, na ktére warto
zwréci¢é uwage. Mianowicie stajac przed swoim rodakiem, przed krélem, Pawet ttumaczy mu dla-
czego w nim dokonala sie ta wewnetrzna przemiana, ktéra z przesladowcy Chrystusa i Kosciota
uczynita niezwykle gorliwego wyznawce Jezusa Chrystusa. I zwracajac sie do kréla Pawel mowi tak
(Dz26,9):

Przeciez mnie samemu zdawalo sie, ze powinienem gwaltownie wystepowaé przeciw
imieniu Jezusa Nazarejczyka.

Pawel powiada: byt czas, kiedy bylem przekonany, ze wrogos¢ wobec Kosciota i wrogo$é wobec
Jezusa z Nazaretu jest moim obowiazkiem. Wystepowatem wtedy przeciwko Kosciotowi i przeciwko
Chrystusowi, bo tak mi méwito moje rozeznanie i moje sumienie. I dalej:

Uczynitem to tez w Jerozolimie i wzigwszy upowaznienie od arcykaptanéw, wtracitem
do wiezienia wielu $wietych, glosowalem przeciwko nim, gdy ich skazywano na $mier¢,
i czesto przymuszatem ich karami do bluZnierstwa we wszystkich synagogach.

Otéz z tych stéw wynika, ze postepowanie Pawla przed nawrdéceniem pod Damaszkiem byto
bardzo krwawe. Weczesniej kiedy Lukasz o tym opowiada, nie opisuje o tym az tak detalicznie, az z
takimi szczegdtami. Ale sam Pawel ogladajac sie w swoja dawng przesztosé widzi ile zta dopuscit sie
wobec wyznawcow Jezusa Chrystusa. Wylicza, ze wzial upowaznienie od arcykaptanéw. Powiada,
ze wtracal do wiezienia wyznawcow Chrystusa, ze glosowal przeciwko nim, kiedy ich skazywano
na $mieré. Ze czesto przymuszal ich karami do bluZnierstwa w synagogach, a wiec zmuszal ich do
apostazji, do wyrzeczenia sie¢ Chrystusa. Popatrzmy — dopuscit sie bardzo ciezkich przewinien,
przewinien, ktére stusznie mozemy uznaé za bardzo ciezkie grzechy, za ktore czekaja czltowieka
bardzo surowe kary. Ale wspomina o tym wszystkim w nowej sytuacji przed krélem Agryppa i
podaje rowniez, opisuje okolicznosci swojego nawrdcenia.

Tak jechalem do Damaszku z upowaznienia i z polecenia najwyzszych kaptanéow. W
poludnie podczas drogi ujrzatem, o krélu, Swiatlo z nieba, jasniejsze od stonca, ktére
ogarneto mnie i moich towarzyszy podrézy.

Byto potudnie ale to, czego do$wiadczyl, bylo jasniejsze niz to, co go otaczalo.

Kiedy$smy wszyscy upadli na ziemie, ustyszalem glos, ktéry méwil do mnie po he-
brajsku: ,,Szawle, Szawle, dlaczego Mnie przesladujesz? Trudno ci wierzga¢ przeciwko
oscieniowi”.

Ot67 to ostatnie zdanie Pawel wlaczyl wlasnie tutaj. Spotykamy je, czytamy je w jego wtasnych
wspomnieniach, i ¢6z ono znaczy? ., Trudno ci wierzga¢ przeciwko oscieniowi”. W starozytnosci byly,
tak jak i dzisiaj, zwierzeta domowe. Dzisiaj, znamy to z naszego kontekstu, kiedy spedza si¢ krowy,
to za nimi idzie ktos, ma rodzaj bicza czy czego$ podobnego, czy kija, ktérym te krowy — jezeli ma
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dobre serce — tylko dotyka, zeby szty we wlasciwym kierunku. W starozytnosci wygladato to nieco
inaczej. Mianowicie byty kije, ktére na konicu byly zaostrzone, i to sie nazywalo oscieri. W zwiazku
z tym nie uderzano zwierzat, kréw, ostow czy koztow, tylko je jak gdyby kluto, oczywiscie nie do
krwi. To bylo dla zwierzat do$¢ bolesne. I Pawel powiada, ze byl kim$ komu sie wydawalo, ze dziata
w Imie Boze, ze przesladujac Kosciél postepuje tak, jak trzeba. Ale jednoczeénie czul z tytu jakby
taki oscien, takie wbijanie tego kija, ktére wreszcie dato mu poznaé ze droga, ktora wybral, nie jest
wlasciwa. Trudno ci wierzgaé przeciwko oécieniowi. A wiec jezeli Pan Bég cie teraz przynagla do
czego$ nowego, to musisz to nowe przyjaé. Nie mozesz zachowywaé sie tak, jak do tej pory. Otéz
okazuje sie, ze ta przemiana pod Damaszkiem o ktérej wspomina Pawel, nie przyszta mu tatwo,
przyszla mu trudno. Ze Pan Bég go niejako zmusil do tej przemiany. Nie tylko go dotknal, ale w
jakims sensie go uderzyl, w jakims sensie go poranil tak, ze musial zmieni¢ swoja dotychczasowa
tozsamosé. 1 powiada tak:

,Kto jestes, Panie?” - zapytalem. A Pan odpowiedzial: , Ja jestem Jezus, ktérego ty
przesladujesz. Ale podnie$ sie i stan na nogi, bo ukazatem sie tobie po to, aby ustanowié¢
cie stuga i $wiadkiem tego, co zobaczyles, i tego, co ci objawie.

Pawel wspomina to, co sie wydarzyto, i wspomina to przed krolem. Od tego czasu, od czasu
tych wydarzen uptyneto dobrze ponad 20 lat. A wiec to juz jest taka perspektywa, ze oglada on
swoje zycie, ktore po przemianie pod Damaszkiem przyniosto owoce. I dodaje:

Temu widzeniu z nieba nie mogtem sie sprzeciwié¢, krolu Agryppo! Lecz nawotywalem
najprzéd mieszkancow Damaszku i Jerozolimy, a potem calej ziemi judzkiej, i pogan,
aby pokutowali i nawrocili sie do Boga, i pelnili uczynki godne pokuty.

Pawel powiada: dotknal mnie Pan Bog swoja moca, chociaz tego nie chcialem i nie przewidywa-
tem. I kiedy mnie dotknal, to musze glosi¢ to, co przezylem, czego doswiadczylem, i musze glosié
ten obraz Boga, ktéry pod Damaszkiem stal sie¢ moim udziatem. I powiada: musialem to czyni¢ w
Damaszku, w Jerozolimie, w Palestynie, i musiatem to czyni¢ takze wobec pogan. I dodaje tak:

7 tego powodu pochwycili mnie Zydzi w §wiatyni i usilowali zabi¢. Ale z pomoca Boza
zyje do dzisiaj i daje Swiadectwo matym i wielkim, nie gloszac nic ponad to, co przepo-
wiedzieli Prorocy i Mojzesz ze Mesjasz ma cierpieé, ze pierwszy zmartwychwstanie, ze
glosi¢ bedzie swiatto zaréwno ludowi, jak i poganomy.

Zauwazmy — sedno Ewangelii gloszonej przez Pawla brzmi tak, jak powiedzieliSmy dzisiaj
na poczatku naszej refleksji. Ten, ktory przyszedl, Jezus Chrystus, jest spelnieniem tego, o czym
méwito Prawo i Prorocy, o czym méwit Mojzesz i ksiggi Starego Testamentu. A wiec on, Pawel, nie
glosi nic ponad to, co zapowiedzieli prorocy i Mojzesz, glosi spelnienie Pierwszego Przymierza. A co
jest istota tego Pierwszego Przymierza? To, ze Mesjasz ma cierpieé, ze pierwszy zmartwychwstanie,
i ze zbawienie, ktérego dokonal, obejmuje nie tylko Izraelitéw, ale obejmuje cata ludzkosé, obejmuje
wszystkich. Czyli w centrum pawlowej Ewangelii jest krzyz, jest zmartwychwstanie i powszechne
zbawienie. I to jest w gruncie rzeczy istota Ewangelii po dzien dzisiejszy. Ewangelia Chrystusa,
Ewangelia Pawla to jest Ewangelia krzyza, Ewangelia zmartwychwstania, i Ewangelia powszechnego
zbawienia wszystkich, ktorzy przyjmuja Chrystusowy krzyz i Chrystusowe zmartwychwstanie. Jaka
byta reakcja krola na stowa Pawla? FLukasz zapisal ja bardzo dokladnie. Reakcja brzmiala tak:

«Tracisz rozum, Pawle - zawolal gloéno Festus, gdy on tak sie bronit - wielka nauka
doprowadza ci¢ do utraty rozsadkuy.

Obaj stuchacze, i Festus i krél Agryppa — bo to do nich Pawel zwracal sie ze swoja mowa
obronna, widza, ze maja do czynienia z kims$ uczonym. Ale co budzi ich sprzeciw? I ich sprzeciw
budzi my$l o Bogu, ktory stal sie czlowiekiem, cierpial, zmartwychwstal. A wiec cierpienie sta-
je sie zgorszeniem. Ich sprzeciw budzi mysl, ze zbawienie, ktore przynidst Jezus, jest zbawieniem
powszechnym. Oni nadal sa skoncentrowani na tym, co dotyczy Izraela. A wiec respektuja specy-
ficznie zydowski punkt widzenia. A powszechno$¢ Ewangelii wydaje im sie niezrozumiala i nie do
przyjecia. I dalej:
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«Nie trace rozumu, dostojny Festusie - odpowiedzial Pawet - lecz stowa, ktére méwie,
sg prawdziwe i przemyslane. Zna te sprawy krol, do ktérego $miato moéwie. Jestem
przekonany, ze nic z nich nie jest mu obce. Nie dzialo sie to bowiem w jakim$ zapadlym
kacie. Czy wierzysz, krolu Agryppo, Prorokom? Wiem, ze wierzysz».

Zwréémy uwage: majac przed soba Festusa, poganina, i kréla Agryppe, Zyda, Pawel zwraca
sie do kréla. Powiada: powiniene$ znaé ksiegi $wiete, powiniene$ znaé¢ Pismo Swiete. Powinienes
uwierzy¢ temu, co méwie, bo tam jest ten wizerunek Mesjasza cierpiacego i zmartwychwstalego.
Powiada: ,,Wierzysz w to?”

Na to Agryppa do Pawtla: «Niewiele brakuje, a przekonalby$ mmnie i zrobil ze mnie
chrzesdcijaninay.

Oto6z krol nie odrzuca argumentacji Pawtla, ale ma w sobie mechanizmy, ktére nie pozwalaja
mu jej przyjaé¢. Niewiele brakuje, a zrobilby$ ze mnie chrzeScijanina! Zwréémy uwage, ze juz w
samych poczatkach gloszenia Ewangelii spotykamy sie z sytuacjami, z okolicznosciami i z reakcjami,
ktére w gruncie rzeczy trwaja do dzisiaj. Krél Agryppa jest na progu wiary, ale tego progu wiary
przekroczy¢ nie chce. Dlaczego nie chce? Moze nie chee traci¢ dotychczasowego spokoju ducha.
Moze nie chce zmienié¢ postepowania albo zapatrywan. Moze zdaje sobie sprawe z tego, ze bylo to
swoidcie niepoprawne politycznie w jego czasach. Moze sprawy religijne go w ogdle nie interesuja,
albo interesuja bardzo stabo. Moze chce mie¢ po prostu swiety spokoj.

A wiec nie argumenty tylko pozyskuja nowych wyznawcéow Jezusa Chrystusa. Czasami argu-
menty sg przekonujace, ale sprawa przyjecia wiary to jest rzeczywistos¢ znacznie glebsza.

Pawel: «Dalby Bég, aby predzej lub pdzniej nie tylko ty, ale tez wszyscy, ktérzy mnie
dzisiaj stuchaja, stali sie takimi, jakim ja jestem, z wyjatkiem tych wiezdwy.

Musiata to by¢ bardzo osobista rozmowa Pawla z krolem Agryppa. Bardzo osobista, skoro jej
detale znalazly sie tutaj na kartach Dziejéw Apostolskich. Z jednej strony: ,,Niewiele brakuje, a
zrobitby$ ze mnie chrzescijanina”, a z drugiej strony odpowiedz: ,,Dalby Bég, zeby tak sie stalo,
izby$ byl takim, jak ja, z wyjatkiem tych wiezéw”. A wiec rozmowa dwoch ludzi, ktorzy sa praw-
dziwie partnerami w tej rozmowie bo sie doskonale rozumieja, ale jednoczesnie nie spotykaja sie w
tym, co naprawde najwazniejsze.

Na to wstal krél i namiestnik, i Berenike, i ci, ktérzy z nimi wzieli udzial w posiedzeniu.
Kiedy odeszli, méwili jedni do drugich: «Ten cztowiek nie uczynilt nic podpadajacego
pod kare émierci lub wiezienia». A Agryppa powiedzial do Festusa: « Moznaby zwolnié
tego cztowieka, gdyby sie nie odwotat do Cezaray.

Bo w spotkaniu z Zydami na terenie Jerozolimy, gdy grozila mu $mieré, Pawel jako obywatel
rzymski — i z tego przywileju juz korzystal wczesniej — odwotat do Cezara. Ot6z to jest taki prece-
dens, jak w dzisiejszym prawie kiedy juz wszystkie mozliwosci zostana wyczerpane, kto§ odwotuje
sie czekajac na prezydencki akt taski. Ale tu Pawel nie doczekal sie skazania, nie dopuscit do sadu.
Sadu i skazania nie bylo. Sad mial sie odby¢ przed Cezarem. Niech panstwo popatrza, ze rzuca to
nam roéwniez Swiatto na starozytne uktady spoteczne i polityczne. Cesarstwo rzymskie bylo prze-
ogromne, obywateli byty miliony. Ale kazdy z nich mégt w tej odlegtej starozytnoéci odwotaé sie
do Cezara, doktadniej — do cesarskiego trybunatu. Ten trybunal rezydowal w Rzymie. I kazdy z
nich, niezaleznie gdzie mieszkal, mial prawo by go przed tym trybunatem stawiono, i zeby to spe-
cjalny trybunal w imieniu Cezara wyshuchal jego sprawy, osadzit ja, i wydal wyrok. Znaczylo to,
ze Pawel ma stana¢ w Rzymie. Ma stana¢ w Rzymie przed trybunalem samego Cezara. Byt to dla
niego jedyny sposéb unikniecia naglej $mierci ze strony rodakéw na terenie Palestyny, zwlaszcza w
Jerozolimie.

Znéw kolejny paradoks: przesladowany przez swoich liczy na to, ze zostanie ocalony czy uspra-
wiedliwiony przez obcych. I ten paradygmat bardzo czesto bedzie sie powtarzal w Kosciele, mamy z
nim nieraz do czynienia takze i w naszych czasach. Pawel przynalezy do tych, ktérzy doswiadczyli go
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na wlasnej skérze. Ten przywilej obywatelstwa rzymskiego byt dla niego jakims blogostawienstwem,
jakas pomoca, ale jednoczesnie uswiadamial mu, ze zostal odrzucony przez swoich, zakwestionowany
przez swoich.

I tak po tym przestuchaniu przed krélem Agryppa Pawel ma zmierzaé¢ ku Rzymowi. Agryppa i
Festus dochodza do wniosku, ze w zasadzie mogliby go zwolnié. Ale nie moga tego zrobié ze wzgledu
na to, ze teraz ostatnie stowo nalezy do Cezara. I w tym miejscu rozpoczyna sie narracja, ktorg —
zeby ja dobrze zrozumieé¢ albo dobrze przesledzié, to trzeba by mie¢ przed soba mape albo plansze z
wschodnim basenem Morza Srédziemnego. Mozna by pokazaé na fotografiach te wszystkie miejsca,
bo to jest takie typowe starozytne itinerarium, czyli taki typowy starozytny szlak podrozy. Jest tak
precyzyjny, tak dokladny, ze mozna i dzisiaj dokladnie te sama podréz odbyé. Chociaz te nazwy
brzmia dziwnie czy obco dla nas, przynajmniej dla wiekszosci, to wszystkie mozna bardzo tatwo
zlokalizowac i z atlasem w reku nakredli¢ szlak podrézy Pawla w kierunku Rzymu. Czytamy tak:

Kiedy nasz odjazd

,Nasz” tzn. réwniez ten, kto opowiada, kto opisuje, czyli Lukasz, bierze udziat w tej podrézy do
Rzymu.

Kiedy nasz odjazd do Italii zostal postanowiony, oddano Pawla razem z innymi wieZnia-
mi setnikowi cesarskiej kohorty, imieniem Juliusz. WsiedliSmy na okret adramytenski,

Adramytena to jest miasto, ktére lezy w Myzji, dzisiaj na terenie Turcji,

plynacy do portéow Azji, i odplyneliémy. Byl tez z nami Arystarch, Macedonczyk z
Tesaloniki.

A wiec mamy wieksza grupe pierwszych wyznawcéw Jezusa Chrystusa, w ktérej jest na pewno
Pawel, jest f.ukasz, jest Arystarch, i zmierzaja w kierunku Rzymu.

Nastepnego dnia przyptyneliSmy do Sydonu,

Wszystko sie zgadza, Sydon jest na terenie dzisiejszego potudniowego Libanu, a z Cezarei do Sydonu
jest ok. 70 - 80 km. A wiec w ciggu jednej doby pokonali taks odlegtosé.

a Juliusz, ktéry odnosit sie zyczliwie do Pawta,

Zwréémy uwage: poganski setnik, dowddca, ale z zyczliwoscia odnosi sie do Pawta moze dlatego,
ze Pawel byl obywatelem rzymskim.

pozwolil mu p6jsé do przyjaciél i zaopatrzyé sie [na droge].

Te starozytne uktady sa o wiele bardziej humanitarne niz to, z czym mamy dzisiaj do czynienia.
Ja juz pomijam fakt razacej niesprawiedliwosci, jak przetrzymywanie wiezniéw w drakonskich wa-
runkach bez wyroku, bez wystuchania i wtasciwie bez sprawdzania ich tozsamoéci. Nawet trudno
sobie wyobrazi¢ dzisiaj sytuacje, ze oto kto$§ konwojuje jakiego$§ wieznia i w porcie pozwala mu
pojsé, pozwala mu wyjs¢ do miasta, pozwala zaopatrzy¢ sie na droge, a wiezien spokojnie wraca.
Otéz juz widzimy ze to wszystko, co dzialo sie w tym kontekscie Pawta, miatlo w sobie bardzo
wiele humanizmu, wiele zaufania. Najwidoczniej Juliusz, konwojujacy Pawla, nie obawial si¢ jego
ucieczki. Najwidoczniej wystarczylta jedna doba, by obaj si¢ ze soba zaprzyjaznili.

Stamtad poptyneliSmy wzdluz Cypru, dlatego ze wiatry byly przeciwne.

Zamierzali Cypr ominaé po prawej stronie, ale poniewaz wiatr byl niedobry, to byli pomiedzy
Cyprem a dzisiejsza Turcja. I dalej:

Przeptynelismy morze koto Cylicji i Pamfilii
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czyli przepltyneli morze w poblizu tych terendéw, skad Pawel pochodzit, i Pamfilii — dzisiejsza
Antakya

i przybyliSmy do Myry w Licji.
Myra — stamtad po6zniej, kilka stuleci p6zniej, pochodzit biskup Mikotaj, swiety Mikotaj.
Tam setnik znalazt okret aleksandryjski, ptynacy do Italii, i umiescit nas na nim.

Okret adramytenski skonczyl swoj kurs, wobec tego przeniesli si¢ na okret aleksandryjski, ktory
zmierzal do Italii. A wszystko to prawie 2000 lat temu.

Dos¢ dhugo plyneliémy wolno i znalezliSmy si¢ zaledwie na wysokosci Knidos. Poniewaz
wiatr nie pozwalal nam przybi¢ do brzegu, poptyneliémy wzdtuz Krety w kierunku Sal-
mone. I ptynac z trudem wzdtuz jej brzegdw, przybiliSmy do pewnego miejsca, zwanego
Dobre Porty, blisko ktérego byto miasto Lasaia.

— Dobre Porty. Ja przerwe na chwile narracje zeby powiedzieé, ze wspomnienie

tego Kali Limenes to jedno z najpiekniejszych wspomnien, jakie mam ze szlakéw biblijnych. Bo
studiujgc w Rzymie Pismo Swiete na poczatku lat 80-tych, postanowiliémy udaé sic do Grecji, by¢
na Krecie i znalez¢ Kalli Limenes. Nie bylo tam wtedy zadnego potaczenia innego, niz jakie$ wiejskie
furmanki, osiol albo podobne $rodki lokomocji, w najlepszym wypadku rower. Ale dotarliSmy tam
i znalezliémy niewielka kaplice upamietniajaca pobyt sw. Pawla. I sama swiadomosé, ze oto mozna
ten szlak pawlowy odtworzyé¢ i by¢é w tym miejscu, i ogladaé te zatoke, byla bardzo porazajaca.
Do dzisiaj mam w glowie, w pamieci, w wyobrazni — bo jeden raz tylko tam bytem — widok tych
Dobrych Portéow. Rzeczywiscie to jest taka zatoka, ktéra ostania ten fragment Krety, ten fragment
wyspy, od potudnia, od strony Egiptu. Tam wieja bardzo silne wiatry i jest morze, ktore bywa
bardzo wzburzone. I w odlegloéci kilkudziesieciu kilometréw jest to jedyny fragment, gdzie mozna
bylo sie zatrzymaé. I tam wtasnie zatrzymal sie réwniez Pawel. Kiedy cztowiek stanie na takim
biblijnym szlaku i ma $wiadomos$¢, ze oto oglada coé, o czym mowa na kartach Pisma Swietego, to
oczywiscie przezycie jest duze.
Dalsze losy Pawta sa rownie burzliwe, a to z powodu burzy. Poczatek byl nastepujacy:

Uptynelo juz wiele czasu i zegluga stala si¢ niebezpieczna, dlatego ze minat juz post.

Post byt nakazany jesienia w zwiazku z dniem Jom Kipur, z Dniem Przebtagania. Ten Dzien
Przeblagania przypada na poczatku pazdziernika. Wlasciwie wtedy juz powinna sie konczyé, i
w starozytnoéci konczyla sie, zegluga na Morzu Srédziemnym. Juz po tym czasie, to znaczy od
pazdziernika, nie nalezy podrézowaé po morzu. Ale:

Pawel przestrzegal: «Ludzie - méwit do nich - widze, ze zegluga zagraza niebezpieczen-
stwem i wielka szkoda nie tylko tadunkowi i okretowi, ale i naszemu zyciuy.

Pawet ostrzega.
Ale setnik ufal bardziej sternikowi i wlascicielowi okretu anizeli stowom Pawtla.

Wtiascicielowi zalezalo, zeby nie zimowaé na Krecie, bo musieliby tam czekaé¢ kilka miesiecy do
czasu, az nastanie wiosna. Sternik tez $pieszyt sie do Italii. Wobec tego:

Poniewaz port nie nadawat sie do przezimowania, wiekszo$¢ postanowita odptynaé stam-
tad, spodziewajac sie dostaé jako$ na przezimowanie do portu Feniks na Krecie, wysta-

wionego na wiatry potudniowo - zachodnie i péinocno - zachodnie.

Panstwo popatrza — wszystko jest opisane tak, jakby to opisywal zeglarz czy marynarz. Szcze-
goly, ktore do dnia dzisiejszego nas zastanawiaja i zaskakuja.
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Kiedy powial wiatr z potudnia, podniesli kotwice, przekonani, ze zdotaja wykonaé¢ za-
miar, i poplyneli wzdluz brzegéw Krety. Niedtugo jednak potem spadl od jej strony
gwaltowny wiatr, zwany euraquilo. Gdy okret zostal porwany i nie mégl stawié czota
wiatrowi, zdaliSmy sie na jego laske i poniosty nas fale.

Zeglarze przeliczyli sie. Zamierzali zeglowaé gdzies wzdluz Krety ale okazalo sie, ze wiatr od-
wrocil sie, wial od strony wyspy, i nie mogli do wyspy przybi¢. Znalezli sie na pelnym morzu.
Kiedy panstwo popatrza na mape to zobaczycie, ze na zachdéd i na potudnie od Krety nie ma juz
zadnej wyspy 1 zadnego ladu. Tu w szczegétach w rozdziale 27 Dziejéw Apostolskich mamy opisany
lek, strach, to wszystko, co towarzyszylo zeglarzom, Pawtowi. Jak wyzbyli sie tadunku, z jakimi
uczuciami przezywali te burze. Pozostawali na morzu przez 14 dni, przez dwa tygodnie nie majac
pojecia, gdzie sa, i nie majac nadziei na to, ze zostang wyratowani. Do tego stopnia, ze kiedy ten
wiatr 1 burza nadal szalata, to zolnierze przecieli liny od todzi, pozwolili wpa$¢ do morza tej todzi,
na ktérej ewentualnie cze$é¢ z nich mogta sie¢ ewakuowaé. I na czternasty dzien burza sie uspokoila.
Wtedy — czytamy:

Kiedy zaczynalo swita¢, Pawetl zachecal wszystkich do positku: «Dzisiaj juz czternasty
dzien trwacie w oczekiwaniu, o glodzie i bez zadnego positku. Dlatego prosze was,
abyscie sie posilili; bo to przyczyni sie do waszego ocalenia; nikomu bowiem z was wtos
z glowy nie spadniey. Po tych stowach wziat chleb, ztozyl Bogu dzigkczynienie na oczach
wszystkich i utamawszy zaczal jesé.

I kiedy czytamy to ostatnie zdanie, styszymy slownictwo eucharystyczne. Wyglada bowiem
na to, ze po dwéch tygodniach spedzonych na pelnym morzu, po dwoch tygodniach wystawienia
na absolutne niebezpieczenstwo swojego zycia, Pawel zacheca innych do positku, natomiast jego
positkiem staje si¢ Eucharystia. ,Wzial chleb, ztozyl Bogu dzigkczynienie na oczach wszystkich i
utamawszy zaczal jes¢.” W ten spos6b mamy nawigzanie do tego, ze zwyczajny positek przeobrazit
sie w sprawowanie Eucharystii.

Wtedy wszyscy nabrali otuchy i posilili sie. A bylo nas wszystkich na okrecie dwustu
siedemdziesieciu szesciu.

Prosze popatrze¢ — jaki okret i jaka liczba ludzi.

Kiedy si¢ najedli, ulzyli okretowi, wyrzucajac zboze do morza. Gdy dzieh nastal, nie
rozpoznali ladu, widzieli jednak jakas$ zatoke o ptaskim wybrzezu, do ktérego chcieli -
jesliby sie dato - doprowadzi¢ okret. Poodcinali kotwice i zostawili je w morzu. Réw-
noczeénie rozluznili wiazania sterowe, nastawili pod wiatr przedni zagiel i zmierzali ku
brzegowi.

Trzeba by¢ zeglarzem, zeby przettumaczy¢ to wszystko z greckiego na polski.

Whpadli jednak na mielizne i osadzili na niej okret. Dziob okretu zaryt sie i pozostal
nieruchomy, a rufa zaczela sie rozpada¢ pod naporem fal. Zolnierze postanowili pozabi-
ja¢ wiezniow, aby ktory nie uciekt po doptynieciu do brzegu. Lecz setnik, chcac ocali¢
Pawtla, przeszkodzil ich zamiarowi. Rozkazal, aby ci, co umieja ptywaé, skoczyli pierw-
si do wody i wyszli na brzeg, pozostali zas [doplyneli] jedni na deskach, a drudzy na
resztkach okretu. W ten sposéb wszyscy cato znalezli sie na ladzie.

A lad, na ktérym sie znalezli, okazal sie wyspa Malta. Kiedy panstwo popatrza na Morze
Srédziemne i zobaczycie gdzie Kreta, a gdzie Malta, to wtedy zrozumiecie, ze trzeba byto dwoch
tygodni, zeby te odlegtos¢ mozna bylo w starozytnosci pokonaé. Ale to bylty dwa tygodnie w potezne;j
burzy, w poteznym sztormie. W ten sposéb Pawel znajduje sie daleko od §wiata semickiego, od Azji,
znajduje sie w sasiedztwie Italii. Poczatkowo nie wiedzieli, co to za lad, co to za miejsce, pytali
mieszkancéw. Dowiedzieli sie, ze to Malta.
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Po ocaleniu dowiedzieliSmy si¢, ze wyspa nazywa si¢ Malta. Tubylcy okazywali nam
niespotykana zyczliwo$¢; rozpalili ognisko i zgromadzili nas wszystkich przy nim, bo
zaczal pada¢ deszcz i zrobilo sig¢ zimno.

Oczywiscie to byl mniej wiecej listopad, a wiec jesien, dzien krotki, zimno, deszcz. Dobrze Fukasz
to wszystko szczegdélowo pamicta. Tam dokonaly sie rzeczy dziwne. Pawel dokonal uzdrowienia,
uleczenia. Tam spotkal namiestnika wyspy

imieniem Publiusz, ktory nas przyjat i po przyjacielsku przez trzy dni goscit.
Oczywiscie wszystko to dzieje sie w ramach Imperium Rzymskiego.

Ojciec Publiusza lezal wtasnie chory na goraczke i biegunke. Pawel poszedl do niego
i pomodliwszy sie potozyl na nim rece i uzdrowit go. Po tym wszystkim przychodzili
rowniez inni chorzy na wyspie i byli uzdrawiani. Oni to okazali nam wielki szacunek, a
gdys$my odjezdzali, przyniesli wszystko, co nam bylo potrzebne.

Malta zostala w Dziejach Apostolskich bardzo pochwalona. Do dzisiaj Malta sie tym szczyci.
Tablica w jezyku maltanskim z inskrypcja zawierajaca ten fragment Dziejéw Apostolskich to jest
jeden z gléwnych zabytkow, ktory zawsze musza odwiedzaé pielgrzymi. Glowna zatoka Malty na-
zywa si¢ Zatoka $w. Pawta, bo wedlug tradycji wlasnie tam dobil Pawel z rozbitkami ze statku,
ktorym przybyli z Krety. Na Malcie przebywal réowniez Jan Pawel 11, i kiedy poézniej wrécil do
Rzymu po swojej pielgrzymce to méwit, ze doswiadczyt od Maltanczykow tej samej gosScinnosci,
ktora kiedy$ stata sie udziatem Pawla. I Maltanczycy do dzisiaj chlubia sie go$cinnoscia a nawet,
na zasadzie ze noblesse oblige, ze szlachectwo zobowiazuje, pelnia wiele dziel mitosierdzia w Swiecie
jako Kawalerowie Maltanscy, zakladaja zgromadzenia, zakony, dzieta charytatywne, i znani sa w
rozmaitych rejonach swiata wtasnie z dobroczynnosci. Tak wiec ten epizod w jaki$ sposéb przesadzit
o kierunku rozwoju Malty. A potem:

Po trzech miesiacach
czyli mingt grudzien, styczen, luty, rozpoczela sie wiosna, i:

odplyneliémy na okrecie aleksandryjskim z godlem Dioskuréw, ktéry przezimowal na
wyspie. Przybywszy do Syrakuz, pozostaliSmy trzy dni.

Pawet przybyl zatem na Sycylie. I w Syrakuzach czci si¢ réwniez pamieé jego pobytu.
Stad ptynac wzdluz wybrzeza

wzdhiz Pétwyspu Apeninskiego
przybyliémy do Regium i po jednym dniu, gdy powial wiatr potudniowy,

a wiec w plecy
nazajutrz przybyliSmy do Puteoli. Tam spotkaliSmy braci i zostaliSmy na ich prosbe sie-
dem dni. Tak przybyliSmy do Rzymu. Tamtejsi bracia, dowiedziawszy sie o nas, wyszli
nam naprzeciw az do Forum Appiusza i Trzech Gospdd. Ujrzawszy ich, Pawel podzie-

kowal Bogu i nabral otuchy. Gdysmy weszli do Rzymu, pozwolono Pawlowi mieszkaé
prywatnie razem z zolnierzem, ktéry go pilnowat.

Mamy wiec forme aresztu domowego. Pawel trafit do Rzymu i oczekuje teraz na przestuchanie
przed trybunalem Cezara. Odwotal sie do Cezara, zatem trybunal miat rozstrzygnaé¢ o jego losie.
Ale caly czas widzimy, ze jego sytuacja nie jest bardzo dramatyczna, ze poganie obchodza sie z
nim humanitarnie. Pobyt w Rzymie wykorzystal Pawel, jak mozna sie bylo tego spodziewaé, na
spotkanie z miejscowymi Zydami. Byla bowiem w Rzymie duza, liczaca sie spolecznoéé zydowska.
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Po trzech dniach poprosil do siebie najznakomitszych Zydéw. A kiedy sie zeszli, méwil
do nich: «Nie uczynitem, bracia, nic przeciwko narodowi lub zwyczajom ojczystym, a
jednak wydany zostalem jako wiezien w rece Rzymian, ktérzy po rozpatrzeniu sprawy
chcieli mnie wypusci¢, dlatego ze nie popelnitem nic zastugujacego na Smieré. Poniewaz
jednak Zydzi sprzeciwiali sie temu, musiatlem odwotac sie do Cezara - bynajmniej nie w
zamiarze oskarzenia w czymkolwiek mojego narodu. Dlatego tez zaprositem was, aby sie
z wami zobaczy¢ i rozméwié, bo dla nadziei Izraela dzwigam te kajdany». A oni rzekli
do niego: «Nie otrzymalidmy o tobie ani listéw z Judei, ani tez nikt z braci nie przybyt
i nie oznajmil, ani nie méwil o tobie nic zlego. Chcemy jednak ustyszeé¢ od ciebie, co
mys$lisz, bo wiadomo nam o tym stronnictwie, ze wszedzie spotyka si¢ ze sprzeciwemy.

Mowa jest o pierwszych wierzacych w Jezusa Chrystusa. I to pierwsi wierzacy w Jezusa Chry-
stusa natrafiaja, takze w Rzymie, na sprzeciw ze strony tych Zydow, ktorzy w Jezusa nie uwierzyli.
I wtasnie to Pawel ma wyjasni¢ miejscowej wspdlnocie zydowskie;j.

Wyznaczywszy mu dzien, w wigkszej liczbie przyszli do niego do mieszkania, a on przy-
taczal im $wiadectwa o krélestwie Bozym; od rana az do wieczora przekonywal ich o
Jezusie na podstawie Prawa Mojzeszowego i Prorokéw. Jedni dali si¢ przekonaé o tym,
co méwil, drudzy nie wierzyli. Por6znieni miedzy sobg zabierali sie do odejscia.

Zatem Ewangelia, ktéra glosi Pawel, wywoluje rézne reakcje wéréd Zydéw. Sa tacy, ktérzy
przyjmuja, sa tacy, ktorzy nie przyjmuja. Spor staje sie wewnatrzzydowski. I problem, ktéry miat
Pawel w Palestynie, przenosi si¢ teraz do Rzymu. Na koncu tego spotkania Pawel powiedzial im
krotko:

Wiedzcie wiec, ze to zbawienie Boze postane jest do pogan, a oni beda stuchaéy.

W Rzymie Pawel sobie uswiadamia, ze adresatami Ewangelii tatwiejszymi stang sie ludy i
narody poganiskie. Te, ktére Zydami nie byly i ktére nie mialy tego objawienia Starego Testamentu,
ktére bylo darem Boga dla Zydéw. Nie mialy tez Pierwszego Przymierza. Zwréémy uwage, ze dla
nich funkcje preparatio Ewangelica, przygotowania do Ewangelii, spelnita kultura poganska —
kultura grecka, kultura rzymska. Okazuje sie ze ci, ktorzy pozostali w ramach wiary biblijnego
Izraela, w jakis sposob wielu z nich zamknelo sie na dar Ewangelii. Natomiast ci, ktérzy mieli za
sobg dorobek kulturowy, cywilizacyjny rzymski, grecki i inny, na te Ewangelie okazali sie podatni.
Dlatego w naszych czasach nie brakuje gltoséw, zeby te role preparatio Ewangelica, przygotowania do
Ewangelii, wiaza¢ nie tylko z ekonomia zbawcza Pierwszego Przymierza czyli Starego Testamentu,
ale takze zeby rozpatrzy¢ te nasiona prawdy, ktore byly takze w religiach, kulturach i wierzeniach
poganskich. Na te mysl wskazal juz Klemens Aleksandryjski w II i I1I wieku, ktéry pozostawit po
sobie takie pismo, ktére nosi tytul Stromata. Stromata po grecku znaczy po polsku Kobierce. To
sg kobierce jak dywany utkane z rozmaitych nici. I autor, Klemens Aleksandryjski, tez podaje nam
rozmaite mysli. A wéréd tych mysli zawartych w Stromata jest i my$l ta, ze Bég przygotowywal
tych, ktorzy uwierza w Jezusa Chrystusa, nie tylko w narodzie Bozego wybrania, w Izraelu, ale
takze wsrdéd pogan. I ze to przygotowanie, ktore dokonalo sie, ktére miato miejsce wsréd pogan,
okazalo sie bardzo skuteczne. Dzieje Apostolskie zamyka zdanie:

Przez cale dwa lata pozostal w wynajetym przez siebie mieszkaniu i przyjmowal wszyst-
kich, ktérzy do niego przychodzili, gloszac krolestwo Boze i nauczajac o Panu Jezusie
Chrystusie zupetnie swobodnie, bez przeszkdd.

Na tym Dzieje Apostolskie sie koncza. Nie dowiadujemy sie z Dziejow Apostolskich jaki byt
dalszy los apostota Pawla. Ale przeczuwal on wyraznie, kiedy byt w Rzymie, swoja wlasng bliska
$mieré. W Drugim Liscie do Tymoteusza, do swojego umilowanego ucznia, ktéry to list pochodzi z
tego okresu, Pawel napisal tak (2Tym4,6-8):

Albowiem krew moja juz ma byé wylana na ofiare, a chwila mojej roztaki nadeszta. W
dobrych zawodach wystgpitem, bieg ukonczylem, wiary ustrzeglem. Na ostatek odto-
zono dla mnie wieniec sprawiedliwo$ci, ktéry mi w owym dniu odda Pan, sprawiedliwy
Sedzia, a nie tylko mnie, ale i wszystkim, ktérzy umitowali pojawienie sie Jego.
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Pawel poréwnuje swoje zycie do zertwy ofiarnej, do ofiar sktadanych w $wiatyni jerozolimskiej.
W $wiatyni jerozolimskiej sktadano w ofierze zwierzeta. Jeszcze w tym czasie te ofiary krwawe
wciaz byly. I Pawetl ma $wiadomo$é, ze czeka go podobny los. Mianowicie bedzie musial poniesé
Smier¢, przejé¢ przez $mieré, bo jego krew ma byé¢ wylana na ofiare i ,,chwila tej roztaki nadeszta”.
Ogladajac sie na swoje zycie poréwnuje je do zawodéw sportowych. Powiada: ,W dobrych zawodach
wystapitem, bieg ukonczylem, wiary ustrzegtem.” Tak wiec patrzy przed siebie i wie, ze musi
przej$é przez ten los ofiary, i patrzy za siebie i uznaje ze to, co przezyl, nie bylo zmarnowane. Ze
odpowiedzial Panu Bogu na gtos jego powotania.

O ostatecznym losie Pawta dowiadujemy sie z listu Klemensa Rzymskiego napisanego do Ko-
ryntian. Ten list zostal napisany mniej wigcej 20 lat po $mierci Pawta. W tym lidcie, ktory pochodzi
z lat 80-tych I wieku, czytamy takie stowa:

7 powodu zazdrosci i wasni Pawel byl zmuszony pokazaé nam jak zdobywa sie nagro-
de za cierpliwo$é. Aresztowany siedem razy, skazany na wygnanie, kamienowany, byt
glosicielem Chrystusa na wschodzie i na zachodzie. I dzigki swej wierze zdobyt czysta
chwalte. Przepowiedzial sprawiedliwo$¢ calemu swiatu. Dotart az na rubieze zachodu.
Ponioést $émieré meczenisky na oczach rzadzacych. Tak odszed! z tego Swiata i dotart do
Swietego miejsca, stajac sie tym samym meznym wzorem wytrwaltosci.

Smier¢ meczenska Pawla miata miejsce w latach miedzy 64 a 68, czyli w czasach Nerona. Pawel
mial wtedy 58, 60, najwyzej 62 lata. W takim wieku przyszto mu rozstaé sie z tym $wiatem. A
o okolicznosciach jego $mierci tak napisal jeden z najstarszych historykéow Kosciola, Euzebiusz z
Cezarei, z tej samej Cezarei, w ktorej Pawel wielokrotnie przebywal i gdzie byl przestuchiwany
przez Festusa i kréola Heroda Agryppe. Euzebiusz napisal tak:

Za panowania Nerona Pawel zostal Sciety w Rzymie, a Piotr ukrzyzowany. Przekaz ten
potwierdzaja imiona Piotra i Pawla, ktére przetrwaly do dzi§ na ich grobach w tym
miescie.

Pawel i Piotr zostaja polaczeni w swojej Smierci. Zmarli mniej wiecej w tym samym okresie.
Chociaz dotarli do Rzymu niezaleznie od siebie, to polaczylta ich §mieré. Miejsce Smierci Piotra byto
w Cyrku Nerona na wzgorzu, ktore nosi nazwe Wzgorza Watykanskiego. Na tym miejscu zostala
wzniesiona bazylika, ktora istnieje do dnia dzisiejszego. A najwazniejszym miejscem w tej bazylice
jest slynna konfesja, a pod konfesja gréb Piotra. W naszych czasach, za pontyfikatu Jana Pawta II,
ten gréb Piotra byt przedmiotem penetracji archeologicznej. Dzisiaj ktos, kto pojedzie do Rzymu,
to w malenkich grupkach po 10 - 15 oséb, majac specjalnego przewodnika, ktéry prowadzi trasa,
ktorag nie podazaja wszyscy odwiedzajacy bazylike, moze zobaczy¢ najstarsza bazylike watykanska,
datowana na IV - V wiek, na ktorej pdzniej zostala zbudowana obecna bazylika. I tam przejscie
prowadzi do grobu Piotra. W poblizu tego grobu, dodajmy, dostownie w odleglosci kilkunastu
metréw, jest tez pochowany Jan Pawet II.

Natomiast Pawel zostal Sciety mieczem przy drodze ostyjskiej. I jego grob znajduje sie w miejscu,
gdzie wznosi si¢ Bazylika §w. Pawla za Murami. Ta bazylika pochodzi réwniez z IV w. w najstarszym
swoim ksztalcie. Natomiast na poczatku XIX w. byl tam pozar, ktéry strawit dawny kosciél, i w
XIX wieku wzniesiono nowy. Pozar oszczedzil to, co najwazniejsze, ale struktura bazyliki jest XIX-
wieczna. I tam centralne miejsce pod oltarzem to jest grob apostota narodéw. W Roku sw. Pawla
ten grob jest ogdlnodostepny. Mozna tam jeszcze do konca czerwca tego roku dostaé sie i przy
grobie $w. Pawla byé¢. Tam réwniez Benedykt XVI zapoczatkowal Rok $w. Pawla, i tam Rok $w.
Pawla ma zosta¢ zakonczony.

Wiec dwdch apostotéw o zupelnie innych losach, ktorych $mieré przypadta na Rzym. I jeszcze
jeden cytat. Mianowicie Euzebiusz przytacza oswiadczenie rzymskiego kaptana imieniem Gajus,
a to oSwiadczenie pochodzi z ok. setnego roku czyli mniej wiecej trzydziesci kilka lat po $mierci
Pawta. Czytamy tak:

Moge ci pokazaé trofea apostotow. Jesli pdjdziesz do Watykanu albo na droge do Ostii,
znajdziesz tam trofea zalozycieli Kosciota.
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Trofea — to znaczy nagrobki. I mowa jest tutaj o grobie Piotra i o grobie Pawta. I te groby po
dwdch tysiacach lat istnieja w tym samym miejscu — na Wzgérzu Watykanskim i w Bazylice $w.
Pawta za Murami, przy Via Ostiense czyli drodze prowadzacej do Ostii. I jeszcze jedno starozytne
Swiadectwo, tym razem Ireneusza z Lyonu, tez II wiek. Napisal tak:

Zbyt dlugo trwaloby wymienianie sukcesji wszystkich KosSciotéw. Dlatego wezmy pod
uwage Kosciét bardzo wielki, starozytny i wszystkim znany, Kosciél zalozony i ustano-
wiony w Rzymie przez chwalebnych apostotéw Piotra i Pawta.

Ten Kosciét trwa do dzisiaj. A polaczeni za zycia i polaczeni w $mierci sa tez wspdlnie czczeni
w liturgii. Swieto Piotra i Pawla przypada 29 czerweca bo tradycja chrzescijanska glosi, ze wlaénie
wtedy Piotr zostal ukrzyzowany gtows do dotu, bo nie zyczyt sobie umierac tak, jak Jezus Chrystus,
twierdzac iz jest niegodzien, bo sie Go zaparl, a Pawel zostat $ciety. Tak wiec obu potaczyt ten sam
los, a fundamentem tego losu byta wierno$é¢ Chrystusowi.

Bardzo serdecznie panstwu dzickuje. Razem towarzyszyliSmy Pawlowi od Tarsu, gdzie si¢ uro-
dzil, do Rzymu, gdzie znajduje sie¢ jego gréb. Moze ktérego$ dnia ktos spoéréd panstwa stanie w
Rzymie — bo to jednak najblizej nas — i moze zaduma si¢ przy grobie Piotra, i przy grobie Jana
Pawta I, i przy grobie Pawla. Moze, jezeli tak sie wlasnie stanie, to wtedy tez przyjda na mysl kon-
ferencje, refleksje, ktore tutaj wspolnie przezywamy. Przezyliémy Rok sw. Pawla razem z Pawlem
wiec mamy nadzieje, ze jego opieka bedzie tez nam towarzyszyla.

Bardzo serdecznie panstwu dziekuje. Oczywiscie zapraszam panstwa bardzo serdecznie w przy-
szlym roku. Okresle odpowiedni temat z nadzieja, ze nas zainteresuje. Zycze panstwu dobrych,
btogostawionych, spokojnych wakacji. Zyczg tego, bydmy wszyscy spotkali si¢ na jesieni. Zyczg te-
go, by wszystko sie panstwu jak najlepiej uktadalo — z nadzieja, ze konferencje beda przynosity
swoje owoce.

<< podziekowania >>

Chwala Ojcu ...Pochwalony Jezus Chrystus ... Do zobaczenia po wakacjach!
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